Wy, =ma— Yy
Virg pyvers®

. ‘.|_{y| P IS
FACULTY OF ARTS

<Nl _nlgall _ngiwll jnigall
lmiy deoln . Jall aus

draglginilig dyilwill oglell Jol&ald
dolaiwall aaiil _alami graail 6ayad Hlal

dilc) c1ald

& gzl Whadl bl 301 & gicid

23501 5 4o

Wl Coluwl p1 O gied A1 S g
Sg=dly




SNl nlgall _ngiwll jaigall aoliy
iy deoln . Jlall s

Jo21 wgad] Gibdiad

AY - YT yalnd V. (381g0dl BN

L)) Ao l8l) alal — ) guaad) Juaus

Vv — Vs daalansl) dulal)

((epa)) AL deld ) Hpusy) deld))

Veav 2925b Al yedgell bl \
\ese0 (‘3\19_9." PM‘)

\e:e0 e
- oS Oy Y
\EER I y

_— i danlr . ISV 45 e homud 9o ¥

VerYs @l ja35ell 5,0 dalS

v abme 2o /a.)
PR ladl liahyuld go33ell yyie dols
\ork o (_Q.mq,;pa.cdni /a.)
Vert o 0350l sy dolS
Y sl Jloa aa0) /a.)




'\
'\

AR F
\Y:
\Y:

\Y:

& el Wl Oolaolydld daolodd! iy CSU dolS
al@lae glana /a))

6oll—all b /a.)

03 §adl Lo dalS
M}L el=ha /a.)
do Sl duShold (§ maodl Hlgmdl ety

LES L

Ol (S|




) - #elB
(A e o)
At — e gl Bucle)) funla))

1530l

Al clae)

©92< Olol /2.) g ot Jol /2.l

*

Comprehension and Translation of '""Original" Metaphors from English into
Arabic in Self-Help Discourse: A Cognitive Contrastive Approach

anal muBlp) 2o e Aaall)

A Comparative Analysis of the AI-Generated Arabic Translation of Richard
Powers’ The Overstory and its Human Post-Edited Version: An Eco-
Cognitive Approach

(85) ERiollaue a)g e /sl

Reconstructing Civilizational Identity through Text and Image: A
Multimodal Discourse Analysis of the Grand Egyptian Museum
Inauguration Video

Qi pla Jagn dokald /Eaal)

Space and Sensory Perception in the Poetry of Mary Oliver: A Geocritical
Study

@k may) aue cpas ('a.ﬁl:\i [Eaalul)

Fostering Sustainability
A Multimodal Eco-Linguistic Analysis of the 28th United Nations Climate
Change Conference (COP28)

(AMTA) CEudicdl HUo) uﬁ‘-lda.ga}’l sEUL ey plliunl! p>laodl deliyo @le
o=l el s @3l dalll 45U erlaedl pglad
j92e gl (gle 22 a1lg [Eaalil)

R R claolldaly )




) - dcld

(sl Gulae deld)
Y = Yee s E0L)) Hagle)) Hulal)
:]qM.“
) cleael
bl (ol /a.@.) welad lua /2. (gyged) Cppuh /2l
Across Tongues and Images:
NEER A Semiotranslational Approach to Prophets’ Miracles in Children’s
Y e Religious \
elullae jlaellaie Jloa by /Aball)
Y e Posthuman Anxieties in the Face of Artificial Intelligence in Spike Jonze’s
; Movie Her and Ian McEwan’s Novel Machines Like Me. Y
RN L_S\LCL_gxmn;." l_gulﬂ @gpd /dhall)
CYY Translation of English Gen Z into Conventional Egyptian Slang: A Cultural
; Conceptual Approach v
A agla ,é\éj allA jle /daall)
R The Eloquence of Silence in Sarah Ruhl's Eurydice: A Barthesian “Semic
; Code” Analysis $
ALLE di)) 2uc Eeisll aue 2l /Ehal)
Y g Caractérisation lexico-sémantiques des personnages féminins/Masculins
; dans Les Ames Grises de Philippe Claudel 0
*Y:00 A Jald ol 2o poun /dAalll
 Ys0. Les coutumes et les traditions en Egypte dans Ce pays qui te ressemble de
. Tobie Nathan 1
PViee obedh malp) g Ul /dasll)
047 0 0 La violence dans paradis noirs et pays perdu de Pierre Jourde
EAR alaa (sdhme aoae an0w pue /sl I
VY e The Chinese Language between Arabization and Localization : A
' Neurophysiological Perspective A
RN e La /dhall)




o - fdeld
LA clhblig)) de B
(sJgll) dolol) Al

os polw /2. wolgle aoal /a
"YWy Al 3 dulys" (guye 3130 AN § Ol IIRES

2500 2mlA 2o clpu) /diall) \
"due 9o g0 dunlyd” §ods dal yads § Adge,ill pas v
lgallane (puy anse gloyl /Aall)
oulysl 4.u| e s Olgiall Al w
0jgl a0al (gle Jle /Al
B Sgazme Wbilgy § dalll el ¢

)20 2030 2eallane (gofd cud /dhall)

"OLAN BT Cilayhe" S ceub 3§ eyl wie Judasll

dudipdal dpdadoel dunly 0

aunl) (gle ERigllaie agose ERiollauce /Eiablil)
wdasddl o ol Old Oiledige § oyl

(gl el e el aue (sle i /Al

PYia e — v \iW claol) dal i)




o - fdeld
B2l LBl el
ede = Yeee El)) fupled) dulal)

[ Sl U1 pac (§ eladl JLtYl
dg= godl Oluwlwwg ¢dBUSYI HEYI caisl bis \
Orie)) plla 22 R AN ]
duzalonll OIS (§ LS Olousdl
©92)) @l el 2ue Bpbl o /Al
@9 Jgodl £ 940 § 39ANIYN QUSW Lgiy danalar OO &y oS
wole mBlpl agese 2u0w clpn) /daall)
P31 UMY § deuzetd] Olnyg O gAY 39 55 §)!
(e alall agose mslpl eslp) ) /daall)
Je Jiedl )l zanall (1301 O § Gradl Sgisall pailas A5G
SNl I gleadly yggaaell Llyo| JuSLaS 0
SWI Brguilly o3 MY Je sllasoY B oS 6
wAge alhallane ojell (o /Al
Bl Gyl § cnodnall daed I didol godl dpaid J5-0aS dxad I iyl
S LS LY g Z3 g0 £940 3 oles
. oBgjpel) 232 ¢ 2cal - @A) (22l plua /Hghal)
fwloSall Guicd iy plaus - fuwgal) new c dlgA




2 —deld
Ul jgall — (A -101) #cl
At — e gl Bucle)) funla))

:]q&o.“
Al clae)

algallaue U /a.) Glabll @aag /al
(raged Hlueg ygoui) Wl ganall JEI W9 3905019 JgueY! 3 dulyd

(o)) L age agose d)jle /daall) \
02130 dcnall USEU 285 (3 Wygg eaudll 35V (341 Cilagane g

B (sBgwa anal (saum (s /Aal))
KV Z9N) |a3)|,.o.m" “343)\.,4} dalyd wyiu.n?-bu.bw eladdl Jdles R Y-1]
ladl ol Slgh Col 3 ol v
$ap0c @mBlpl pew malpl /Ainlll
AW 3 dulys) y5-liadl G359 mandl INS LA M (3959 pas Ol gane
(Sl ¢
Chngy dl)) muc apam Lhngy Elay) /Aaall)
PYAVI-YA0A plad &y gundl S BN
202 jgmie acal jgaie /Eall)
2l S plde jasy § 9adl QUS (0 s (oSl Jiadll (o gaaid dusly
Jé-hdl "
2l gpad acal (loy) /Ahal)

claolldaly i)




2 —deld
eyl jgall — (A -101) icld
vry e — v dolBl) duglol) flall

;153v0))

Al clae)

pla LB /a.) GHEN 2Qmm /a.) B0y 2l /a.)

dapddll pas (§ duisldl Olgdally dsladll a8 S @yl

(PVY0--)1AY) Gl (o nac @ pEW (3 y5dlly (wlad! ol
Jaclown) (s @g)8 2JKA /éaalil)

(Yaoy-1ave) Glay Wl el (29909 duyall Bugll Cile g oy dud gauud
82g0a anal Jale laew) /A5all)

"dua5lg dulyd" 1 3lag g

W) 9 4S5 pedl Buloeiadl b ol (s dusliaidYI 9 dawbsad! BN
(YAAV-19£1)
@Wie)) malp) e s )

Aadls § &oLady! daisl lelhd e Alelall §9all aisd) JKall Jekoeid!

029 ool 2t Jlos i L)

Jabludl Jaslys sLady jladdwdly JLSiuw! (3 gheol (&)l
2s3m 2ueall auc (qBguwa Aokl /dhalill




a—dcld
) jgall — (A -103) Al
et — e gl Hucle)) funlal)
:]qM."
Al clae)
hasall ool 2. ol ama) /2. s amal /a.p)  Jam 22ue /a.pl
S0 9z wis Al Lz gl ghal
p,gﬂl}.}l apal L:;jﬁ.ib dgpe /&Lﬂl
Sz 09 wis Al
Jac o) 20w agese mpe /dhabl)
Qload! acicxall § (Slidaodl s8I Oliudal Jloxo (§ dlpall (43 SWIT
Jaby b sadlxe § sluddl (o digs e duddal duslyd Y
dubhgll) (laea (p gy G dolnls /dhabl)
ERIESPWESTR- Wi BN EST]
) cuna (gand calauil) &) /Eaal)
Aol BludY Aae 435) £ gD 3 t;.ol:d‘ ‘o,.da.'ﬁl Ry 2L§l.€-})| ‘535 el
(riged poud! Blassg guall) Y- YY doliiaunel! 0
20am 2w (gwebn anew /dialll
S randl galixall (§ Joall 0P a)gs Alus g dasdail! duold!
"lrdgad cnmysell Jolol Ay !
avell ue gle allA (e /@A)

285) palond] bl e gl gionall § ) Iyl Br geangadl 65
((EXTVY ‘?Cua..p}" S \Y;

ele Falal) aue Oguse mpe /daabl)

claolldaly )




a—deld
) jgall — (A -103) el
vEr e — o vsee dlBl) duglol) dlall

;)30))

0l clae)

oA dlac /2. L) e (gle /a.@.) ($R0}R Apde /a.@.)

onidlpall (S dd ymadl ol gLl dud g AUV ClaYI Hles] ¢y Al
<)) agracll aue maenll aue @) /daall)

u&n.bb.o.ﬂ oM kf-l.ab}" u\b‘)ﬂ: 20'.5)*-93 wjb))l e‘d.z’i.w! £ guw
2l o Jale Juabe /dAalll

Byeall 3l gall ocke (Sl dudpmall &g yally il Al
(sla1o)laue agose 2o e /daall)

Eg.)}.oll il (2409 ‘al.,a.b.ll &2y SN 0]l Lg).sudl sLJI
dylie duwlyd
piellaue cpall aloce pan /dhall)

oo e yall bl (593 JWabYI s 8,SIII £1yg Lo lylgas idde g ddlaasyl Il dded

511§yl Ladll o gmmmnll ol Hgaad Glylass
Lo maBlp) cudg Hab /dabl)

pladl Slgaiog drglgisdll cibllapYl
sle 2080 2l #obnl (gao /Eaall)

QUISY (9030 SV Al g duunds AJE Jax!
aalgllane aoae by clpnl /éall)

_,S.‘o’._w Wg &l dain :Mjl 3J3£LIGJ|
Jroue 200 Gy Juue dadl) /R:.;L.Jl

43I AbLy 3 AdieegSIl @D dylgally dur gl gadl Il jams e W8G9 i boloil
2030 203m alla 2w /Eiall)




N

(geltoid] 9] cutbopdiond

AY Y7 2lnad V) (331g0dl slasy¥i

) (gqunll (el 158.0l)
dule o))

Lai))) Ao W8} alal — ) guaad) Juaus
Veron —oqere daalansll) daalal)
() jgal) — (gl llanall e ld ) Aoyl dcldl)
Ve = Veeee (iR (Ajooll d2dan dlga

() jgal) — (gl llanall e ld ) Aoyl dcldl)

Lol U1 ajen

tae)aullg dwal) Jeel) (Ajon v
Laglgasillg hawell yajes ‘

fLuolell rgaal) ajen

VY:¥e =AY e Ol _oup4anll
(o) jgall — lall ) oLl del




